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Megjelenik 

a. 

lukompatibilitás. 
A hol. a képviselőket érdek szál 
böti össze a kormánynyal, ott függet- 

len parlamentről szó sem lehet. És 

van törvényhozó testületünkben, nem 

ártt ha a franczia kormánynak ez irány- 
ban tett javaslatát magunkévá tesszük, 

a melya közelebbi időben terjesztetett 
a parlament elébe." 

A franczia inkompatibilitási tör- 

ényjavaslat szerint, minden képvise- 
lót és szenátort eltilt attól, hogy oly 
bankok és részvénytársaságok igazga- 
tója legyen, melyek szubvencziót huz- 
nak, vágy az állammal üzleti viszony- 
ban állanak. Összeférhetetlen a képvi- 
selő vagy a felsőházi tag mandátuma 
bármely vállalattal, mely az állam ré- 

szére munkát végez, vagy szállitást 

eszközöl. Parlamenti tagnak szindiká- 
tusokban részt venni nem szabad, te- 

hát a börzei vállalatok legjövedelme- 
zőbb ágától a képviselő elesik. Tessék 

a képviselő uraknak egy hét alatt vá- 

lasztani, mandátumukat akarják-e le- 

tenni, vagy pedig üzleti állásaikat; ha 

mandátumukat ipso facto elvesztik. 

Vajjon nem férne-e e ránk is egy 

ily javaslat beterjesztése ? Mert a mi 
van, az álarcz. Csak általánosságban 
vagyunk bátrak rámutatni arra, hogy 
a kormánynak szerződés alapján ál- 

álló pénzintézet, vagy a kormánynyal 
bizonyos vállalat tekintetében szerző- 

dési viszonyban álló társulat elnöke, 

igazgatója, igazgató tanácsosa képvi- 

selő nem lehet ugyan, de hát azért 

mégis csak lehet a praxisban. Az ál- 

lam által segélyezett vasut engedélyese, 

elnöke, alelnöke, igazgatótanácsosa, jog- 

tanácsosa és hivatalnoka sem ülhet 

benn a képviselőházban, mig a vasut 

épitése be nem fejeztetett, az a forga- 
lomnak a maga teljességében át nem 

adatott és a számadások elintézve nin- 

tcsenek, - de az élet s a praxis itt is 

a papirosnál türelmesebb. Arról nem 
is szólunk, hogy a fizetéses biztosok 

és kiküldöttek rendszeresitése nem fe- 

lel meg az összeférhetlenségi törvény 

szellemének, mert itt a betü a tény- 

leges szokásnak kedvez. 

Kormánypárti képviselőink vala- 

mire való egyéne mind összeköttetés- 
ben áll a kormánnyal üzleti s más 

ily dolgokban. Lehet-e itt önállóságra 

gondolni ? 
Kormánypárti képviselőink nem 

is képzelik már másnak a képviselői 

széket, mint mellékkereset forrásául. 

grundolás kátéjának első pontja, 

ogy a vállalat keresztülhajtásához 

nehány szabadelvüpárti képviselőt kell 

megkeriteni. A kormányt támogató 

képviselők tehát egyfelől kerületeket, 

másfelől vállalatokat képviselnek. Ke- 

rületet csak egyet lehet képviselni, 

pvállalatot akárhányat. És van olyan 

is, a kinek vállai bámulatosan sok tár- 

saság érdekeinek terhét elbirja. 

Az ilyen férfiu természetesen az 

előszobákban elért eredmény szerint 

csinál politikát a törvényhozás termé- 

ben. A miniszternek hizeleg, ha meg- 

kapja, a mit akart és karmol, ha óhaj- 

tása nem teljesült. Ha nagyon hatal- 

massá lett, megpróbálkozik egy-egy 

miniszter elbuktatásával is. Így paran- 

csolja létérdeke, mert a pénz hatalmak 

előtt csak addig van személyének ér- 

téke, a mig befolyást sejtenek benne. 

Mindebből az a konzékváczia, hogy 

a képviselői állás foglalkozása nem fa- 

julhat, a mandátum nyerészkedésre nem 

használható. Mikor valaki egyszerre be- 

szegődik bankfelügyelőnek, mikor ehhez 

édes kevés tudománya; mikor egészen 
nyilvánvaló. hogy nem szakértelmet, de 
mandátumához füződő befolyását adja 

el: azt az erkölcsi összeférhetlenségbe 
uütküzőnek tartjukk 

De összeférhetlenségnek tartjuk 

törvényhozói tekintetben is. Lehet-é az 
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mert nálunk ez a jelenség erősen meg 

nyolez nap alatt nem nyilatkoznak, 
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oly képviselő meggyőződésre adni va- 
lamit, a ki függésben áll a kormány- 
nyal szemben? - Nálunk sajnos nincs 
szabad választás, hát ezt még azzal 
tetőződjék, hogy a parlamentben sem 
független a képviselő? 

Ennek a nyitja az, hogy a mipar- 
lamentünkben, a kormány akarata - 
szent törvény. Beszélhet az ellenzék 
bármit, süket fülekre akad, mivel a 
szabadelvü párt hivei, mindég a mi- 
niszterek arczait nézi, s ha az vidám, 

ő is nevet, - ha ellenben a hatalmas 
ur homloka össze van ránczolva, mo- 
gorván néz a párt is az ellenzék felé. 

E jelenséguek a nyitja az, hogy 
mihelyt a szabadelvü párt klubban va- 
laki véleményt mer koczkáztatni a na- 
pirenden lévő tárgy felett, - azonnal 
elhallgats támogatásra nem számithat, 
mihelyt az illető miniszter más véle- 
ményen van. 

getni a magyar parlamentárizmust, ha 
nem azt tényleg életbe léptetni is. EZ 
pedig másként nem lehet, mint afran. . n 

miniszterelnök a császári ház minisztere tár- 
czia inkompatibilitási törvény behozá- 
sával és megtartásával. 

Politikai hir. 
A függetlenségi és 48-as párt szerdán 

Szederkényi Nándor elnöklete mellett 

rövid értekezletet tartott, melynek tárgya 

folytatólagosan a kisebb tárczák parlamenti 

tárgyalásának előkészitése volt. Az ország- 
gyülés tételénél az értekezlet felveendőnek 
tartja a választói jogok legszélesebb körre 
való kiterjesztését nemkülönben az inkom- 

patibilitást a képviselői állásra nézve. Bartók 

Lajos inditványozza a továbbiakban, hogy 

követelni kell a kormánytól annak elrendelé- 

sét, hogy a hivatalos lap egész terjedelmében 

közölje a képviselők beszédeit és az ország- 

az értekezlet a titkos és a községenként való 

szavazást. 

Az országházból. 
Budapest, nov. 28. 

Az orsz gházban ma a királyi udvar- 

tartás tengeri kigyója kisértett. Ez is állami 

háztartásunknak egy olyan abszurduma, a 

költségvetésben udvartartásra felvéve óriási 

nagy és tekintélyes összeg, udvartartás azon- 

ban nincs. 

Bánó József volt ma az első szónok, 

a ki kijelentette, hogy mind addig döngetik 

ez udvartartás bizancz kapuját, a mig helyre 

állitják a nemzet ebbeli jogát. Ez a dönge- 

tés fájdalom 28 éves immár, hanem azért a 

magyar csak fizeti az udvartartás költségeit 
annélkül, hogy udvartartása volna. 

Bánó József csak annyit kivánt volna, 

hogy a miniszterelnök a milleniumig ren- 

dezze a kérdést. 
Bánffy Dezső miniszterelnök szokott 

hebehurgyaságával válaszol és kijelenti, hogy 

belső udvartartásról szó sem lehet. Azonban 

a kormány azon van, hogy ő Felsége külső 

udvartartása Budapesten állandó képviselettel 

birjon. 
Ezután Nánássy Ödön fejtegette a 

Bánffy Dezső felfogását, majd Ugron Gábor 
mondta a következőket: 

A miniszterelnök ugy foglalkozott az 

udvartartással, mintha az csekély értékü és 

fontosságu kérdés volna. Ugy látszik, saját 
magához mérte azt. (Derültség.) Előben is 
hibás a költségvetésbe való beállitás, a mely 
,kül udvartartásról" szól, holott az 1867: 12. 

t.-cz. a magyar kir. udvartartásról beszél. A 

magyar királyi udvastartás nem szabad hogy 
üres szó legyen, s oly nagy közjogász, a 

minő Deák Ferencz volt, be kellett hogy 
lássa, hogy nem a király kiszolgálása, hanem 

az állam reprezentácziója kell hogy az ud- 

vartartás legyen. Ugy, a mint az osztrák csá- 

szár egészen más jogon uralkodik, mint a 

magyar király, mert mig amaz egyszerü 

örökösödés, addig ez átruházott hatalom, 

mely a választási jog felfüggesztésétől szár- 

mazik, ennek kifejezésre kell jutnia az ud- 

vartartásban is. (Élénk helyeslés a bal- és 

! 

szélsőbaloldalon.) Kettős állami létünknek ki- 

fejezést kell abban találnia, hogy kilássék 

belőle állami. különállásunk minden jelvényei- 

vel. (Zajos helyeslés a bal- és szélsőbalolda- 

lon.) Mire jó a magyar udvartartás? Nos, 
az uralkodóház tagjai nem járnak közisko- 

lákba, hanem udvari nevelésben részesülnek. 

Már pedig akkor azoknak, mint a magyar 

trón várományosainak kiskorukban látriok 

kell, hogy itt két külön fejedelmi hatalom 

van, a melyet ők örökölhetnek együttesen, 

de csakis a két állam államiságának fentar- 

tásával. (Zajos tetszés.) 

Szükséges a magyar udvattartás, hogy 
a magyar állam mindenütt reprezentálva le- 

gyen s hogy az uralkodóház férfiaiban ki- 

fejlődjék az a tudat, hogy ők a magyartrón- 
nak is várományosai. Hivatkozik arra, hogy 

ossan. (Zajos derültség a bal- és szélsőbalol- 

trónt is birták, mindig külön udvartartás 

a mikor a magyar királyok a német császári 

volt és rámutat arra, hogy mivel az osztrák 

főherczegek a magyar trónnak várományo- 

Ideje tehát nemcsak szóval emle- sai, kell, hogy azok születéséről, házasságá- 
ról, haláláról, magyar közhatóságok vezessék 

a nyilvántartást. 

Attér ezzel arra a válaszra, a melyet a 

gyában tett interpelláczióra, - épen olyan- 

kor, a mikor 

miniszterelnök a válaszban elsőben is azt 

konstatálja, hogy ez az állás nem uj, mintha 

bizony az határozna valamit ! Nem az ellen 

volt a kifogás, hanem az ellen, hogy ha ez 

osztrák császári hivatal, akkor miért és mi 

jogon jegyzi ellen kineveztetését a magyar 

miniszterelnök? A miniszterelnök kiülömben, 

mielőtt válaszolt volna, két kéziratot eszkö- 

zölt ki, a mely cs. és kir. ház minisztere czi- 

met is ad a külügyminiszternek. 

A miniszterelnök azt felelte interpellá- 

cziójára, hogy a külügyminiszter mint a csá- 

szári ház minisztere csak magáujellegü ügye- 

ket vezet. Mert pl. jelen van a kir család 

házasságkötésénél, születésénél, renuncziáczi- 

ónál stb. Ezeket a miniszterelnök magán- 

funkczióknak tartja? Hát magán funkcziók-e 
ezek, mikor a pragmatika szankczió szerint 

minden főherczeg a magy. kir. trón váromá- 

nyosa? (Zajos tetszés.) A miniszterelnök kir. 

rendeleteket kezd divatbahozni. Ez törvény- 

sértés, mert Magyarországon rendeletekkel 

kormányozni nem lehet és nem szabad. 

(gaz! Ugy van! a bal és szélsőbaloldalon.) 

Hivatkozva az angol alkotmányra, a mely 

szerint az uralkodó minden lépéseért, még az 

udvari tisztviselők kinevezéseért is a kor- 

mány felelős, czitálja Juszticzián császár egy 

mondását. (Felkiáltások a jobboldalon: Hát 

az ki?) 
Egy hang: Koppenhága császára. (De- 

rültség.) 
Ugron Gábor: Nem tudják ki az? 

(Derültség.) 
Juszticzián azt mondta, hogy az ural- 

kodót gyakran rosz gonosz tanácsosa veze- 

ti félre, s ha egy császár azt mondta, akkor 
elég fontosnaknak tünhetik fel az udvartar- 

tás. Beszédét igy fejezi be: A magyar ki- 
rálytól, a kit vezérből emeltek királylyá 

őseink, elvárjuk, hogy vezérünk legyen a po- 
ltikában. Elfogadom a tételt, de a követke- 
ző határozati javaslatot nyujtom be: 

A képviselőház utasitja a kormányt 

hogy a magyar kir. udvartartás szerveze- 

téről és hatásköréről terjesszen elő tör- 

vényjavaslatot. 

Ezután Apponyi fejtegeti, hogy a kor- 

mány önálló udvartartást nem akar, csupán 

a mostani udvartartásnak egy állandó expo- 
riturát akar teremteni Budapesten. Mivel 

pedig - ugymond Apponyi - e megoldási 

mód semmiféle jogos és törvényes követel- 

ménynek nem felel meg, inkább ne csinálja- 

nak semmit, s hagyják a kérdést, mint meg 

oldatlant, jobb időkre, minthogy egy fiók- 

üzlettel intézzék el a magyar udvartartás 

kérdését. Ezzel a tiltakozással fogadja el a 
tételt. 

ter elnök ur adta fényes bizonyitékét közjogi 

Ami az udvartartást illeti, ő a hivat- 
kozott 67-iki törvényből nem látja, hogy 
külön udvartartást volna elrendelve: annak 

sem szükségessége, sem lehetősége fenn uem 

forogván tekintettel az ezredéves ünnepségre 

oda fog hatni, hogy az udvartartás külső 
képviseletében a nemzeti jelleg kifejezésre 

jusson, a mint e tekintetben az ő felfogását 
Nánássy Odön igen helyesen megmagyarázta. 

(Zajos derültség a bal és szélsőbalon.) Midőn 

még azt jegyzi meg, hogy az udvartartás 

kérdésében a redelkezés a koronát illeti, Ug- 

ron Gábor határozati javaslatának melőzését 
kéri. 

Erre Ugron tartotta meg zár-szavát és 
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ő jelen nem lehetett, adott. A 

Polónyi Géza után ujra a minisz- 

tudatlanságának. Bánffy ugyan is igy szólt: 

a következőket válaszolta : 

A miniszterelnök azon kijelentésére, 

hogy az igy felvetett kérdésre nem tud nyi- 

latkozni, (Felkiáltások jobbról: Nem akar!) 
megjegyzi, hogy Magyarország miniszterelnö- 
kének a közjógot ugy kell ismernie, hogy 

minden kérdésben nyilatkozni tudjon, s na- 

gyon lealázó reánk, hogy mixor közjogi vita 

indul meg, a miniszterelnök, mint a világos- 

ságtól megriadt egér, a legrövidebb uton el- 

dalon. Nem tudta eddig, hogy a miniszter- 

elnök közjogi ismereteinek raktárát Nánássy 

Ödönnél tartja (Derültség a bal- és szélső- 

baloldalon.) Az álláspont, melyet a minisz- 

terelnök itt kifejezésre juttatott, csak egy 

abszolut monarkia szolgájához illő. (Zajos 

tetszés a bal- és szélsőbalon.) 

A miniszterelnök azt is mondta, hogy 

az 1867: XII. tezikkből nem következik a 

külön udvartartás. Az idézett törvényben fel 

vannak sorolva a közös intézmények, melyek- 

nek költségei a kvóta arányában állapittat- 
nak meg. Az udvartartás költségei azonban 
a paritás alapján állapittatnak meg, tehát 

nekünk nem képviselet kell, hanem olyan in- 

tézmény, mely a magyar király fényének és 

tekintélyének megfeleljon. Kéri határozati 

javaslata elfogadását. (Zajos tetszés és él- 

jenzés a bal- és szélsőbaloldalon.) 

A többség Ugron határozati javaslatát 

mellőzi. (Nagy zaj. Hoch !-kiáltások a bal- és 

szélsőbaloldalon.) ; 

A miniszterelnök közjogi baklövése még 

Eötvösnek adott alkalmat arra, hogy meg- 

magyarázza Bánffy Dezsőnek, hogy az ud- 

vartartás rendezése nem a korona joga és 

nogy egy ilyen tuadatlanság, mely az udvar- 

tüntetni, a nemzetre nézve veszedelmes. 

Erre Bánffy Dezső ötölt-hatolt, véde- 
kezni akart, de csak jobban elveszitette lábai 

alól a talajt. 

Még Beöthy, Horánszky, Ivánka, Poló- 

nyi, Ugron, Bánffy miniszterelnök szólaltak 

fel, mire az elnök a vitát bezárta. 

Botrány. 
Bécs, nov. 27. 

Az előre jelzett antiszemita botrányok 
az osztrák parlamentben ma tényleg bekö- 
vetkeztek és meg kell adni, hogy az antisze- 
miták a karzatok nélkül is olyan botrányo- 
kat tudnak rendezni, a melyek valóban pá- 
ratlanok. 

A botrány ugy kezdődött, hogy Schnei- 
der antiszemita sürgősségi inditványt adott 
be a miatt, hogy Lueger választása vissza- 
utasitásának napján a katonaság állitólag 
konszignálva volt és követelte, hogy a Ház 
18 tagból álló bizottságot küldjön ki annak 
a konstatálására, vajjon ebben az ügyben a 
kormány mondott-e igazat, vagy az inter- 
pellálók. 

Gróf Badeni miniszterelnök azonnal 
határozott és éles szavakban válaszolt és ki- 
jelentette, hogy sem ő, sem a kormány más 
tagja nem rendelte el a katonaság konszig- 
nálását és hogy ellenkező esetben egy per- 
czig sem habozna nyiltan bevallani, hogy a 
katonaság készenlétben tartását elrendelte. 

Az antiszemiták e nyilatkozat után is, 
melyet a német-szabadelvüek és a lengyelek 
nagy tetszéssel fogadtak, megmaradtak kö- 
vetelésük mellett és olyan kifejezésekkel él- 
tek, a milyeneket eddig törvényhozó testü- 
letben alig lehetett hallani. 

Schleicher a dinasztia iránt való 
szeretet elhidegüléséről is beszélt, a mi hosz- 
szantartó mozgást idézett elő. Steiner a mi- 
niszterelnököt gunyosan csak gróf Kázmér 
néven szólitotta és annak a körrendeletnek 
a számát is megnevezte, a mely a konszig- 
nálást elrendelte. 

Mindezeken azonban tultettek Lueger 
kifakadásai, a ki határozottan állitotta, hogy 
egyes csapatokat készenlétben tartottak Ez 
azonban - mondá - hiábavaló. A bécsiek 
nem oly ostobák, hogy olyasmit kövessenek 
el, a mi a kivételes állapot elrendelését von- 
hatná maga után. Megvető hangon és kéz- 
mozdulatokkal odaszól Bádeninak, hogy a 
miniszterelnök már többször szólalt fel ugy, 
hogy nem mondott igazat. Egyébként 
a szocziáldemokrata lapok is állitják a kon- 
szignálás megtörténtét. „Hahha, uraim - 

telni. 

............................. 

igy kiált fel - a szocziáldemokraták min- 
dent tudnak, a mi felülről történik, mert a 
társadalom minden körében vannak kémeik. 
Ugy-e - igy szól a német szabadelvüekhez 
fordulva - önök szivesen látták volna, ha a 
katonaság közbelép és nehányunkat lelőtt 
volna?* 

Tovább nem szólhat, mert e szavai 
után a szabadelvüek mind felállottak és a 
megbotránkozás hangján kiáltották: Aláva- 
lóság! Hazug! Denuncziáns! Hal- 
latlan! 

Az elnök Luegert rendreutasitja, de a 
zsivajban elvész a hangja. Schneider a sza- 
badelvü dr. Krassal összeszólalkozik és oda- 
kiáltja neki: Sie Judenfleek! 

A zsivaj nőttö-nő. Az elnöknek nehe- 
zen sikerült magát hallhatóvá tenni és a 
felindulástól remegő hangon azt mondja : 
Oly kvalifikálhatatlan kefejezéseket hallot- 
tam. És a hang és ez e viselkedés oka an- 
nak, hogy a szomoru elvadulás mindinkább 
terjed. 

A elnök megsemmisitő szavaira az an- 
tiszemiták zmég éktel-nebb lármára törnek 
ki. Lueger hivei rákiáltanak az elnökre : Ma- 
gamagát utasitsa rendre! Erőszak! Skanda- 
lum ! Maga szemtelen ! Lueger valamennyit 
tulharsógó hangon kiáltja: 

- Nen, türüm, hogy a kegyelmes ur 
egy képviselővel igy bánjon! Tisztességesen 
kell viselkednie odafenn az elnöki széken ! 

Viharos lárma. Az elnök sápadt arcz- 
czal igy felel ! 

Az Ház méltoságát, Lueger ur, én óvom 
meg, és tisztességet legkevésbbé tanulok Lue- 
gertől ! iv, ; 

Az elnök a többséget erélyes maga- 
tartása végre három órai zsivaj után lehe- 
tővé teszi a tárgyalás folytatását. A szava- 
zásnál a sürgösségi indityányt 153 szavazat- 
tal 52 ellen elvetették. A szavazás után az 
antiszemiták számos kérdés feltevésével al- 
kalmatlankodtak, hogy csak az ülést tovább 
nyujtsák, és a házszabályok módositása is 
kerülvén szóba, az elnök kijelenti, hogy a 
parlament nem állhat az utcza terrorizmusa 
alatt. A nyilt ülés után titkos ülés követ- 
kezett, a melyben az az interpelláczió került 
tárgyalásra, a melyben a kormányt az anti- 
szemita választási felhivás elkobzása tárgyá- 
ban interpellálták. A legközelebbi ülés hol- 
nap lesz. 

tartást a király abszolut jogának akatja fel- 

Berde hagyaték. 
(Tolytatás.) 

A hagyományzott 2000 frt maga rend- 
jén le fog tétetni az illetékes árvaszékhez, 
mely az illetők nagykoruságáig kezeli azt a 
végrendelet intézkedése értelmében, azután 
beállván a nagykoruság, az illetőknek kiada- 
tik kik, a nagykoruság esetére intézkedés 
nem lévén, mint teljes tulajdonosok élvezik 
és használják a nekik szánt összeget, befe- 
jezve lévén ez által a végrendelet intentiója 
és rendelkezése. 

A korpádi birtokra vonatkozó intézke- 
dés nem esik a ptk. 604-617. §-aiban fog- 
lalt intézkedés alá. A tulajdon a vallásközön- 
ségnek van hagyva, s csak (az időleges ha- 
szonélvezet van feltételesen Berde Béla s jog- 
utódainak hagyva, kik e szerint haszonélve- 
zeti-szolgalmi jogot nyettek, Iköteleztetvén a 
tulajdon elismeréséül évi egy aranyat fizetni. 

De mit magyarázzuk miezt felperesek- 
nek? Ezen kérdés az örökös és Berde Béla 
ur közötti kérdés, melyhez felperesek semmi 
szavuk. 

Márkos Ferencz ur nevetségesnek s reá 
nézve sértőnek találja az 1000 ífrt. hagyomá- 
nyozást. 

Bármennyire tiszteljük az egyéni érze- 
lem é. kedélyhangulatokat, de azt, már még 
sem hallgathatjuk el, hogy Berde Mózsa 
ezen intézkedéséért Márkos Ferencz urtól nem 
érdemelte meg: hogy őt egész életére bolond 
kábának tartsa s hirdesse, még akkor sem, 
ha Berde Mózsa neki 1000 frttal adós ma- 
radt, mit különben tagadunk, mert eltekint- 
ve attól, hogy bolondnak nem szoktak köl- 
csönözni, ha Márkos ur követelése igaz, a 
hagyományon kivül azt is joga van köve- 

Mi ugy tudjuk, s ezennel visszautal- 
hatlan esküvel bizonyitjuk is, a mennyiben 
állitásuk ügydöntő lenne, hogy Márkos Fe- 
rencz ur néhai Berde Mózsa szárnyai alatt 
lett azzá, a mi. 

A mint emlékezünk Márkos Ferencz ur 
iskolai életében nem nagy hajlamot muta- 
tott a tudományos pályára, hajlama inkább 
a gazdasági pálya felé irányult, minélfogva 
félbeszakitva tanulmányait e pályára lépett 
és ezt könnyen is tehette, néhai Berde a gr. 
Bethlen Camillo bizalmasa, családi és vagyo- 
ui viszonyainak intézője volt, e helyzetben 
Márkos Ferencz ur szolgálatainak tért nyit- 
hatott és tette is; itt érvényesitette tehet- 
ségeit, szorgalmát, ügybüzgalmát éppen ad- 
dik, mig néhai Berde Mózsa is a család ügyei- 
nek intézője volt. 
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Az anyagi mker nem is maradt ki, mert 
Márkos Ferencz ur felhagyván a további 
szolgálatokkal, ma családjával együtt becsü- 
letes munkával szerzett szép vagyon jövedel- 
méből tisztességes nyugállapotot biztositott 
magának. 

MHi tagadná is, mi megvagyunk győ- 
ződve, hogy Márkos Ferencz urat gazdásza- 
ti pályáján néhai Berde Mózsa áldó keze ve- 

zette. 
Ezután a pánaszlók Közé lépik Markos 

András ur; megengedjen Márkos András ur, 
de vele szót nem válthatunk, mert nem per- 

ben álló személy. Nyilatkozatából annyit lá- 

tunk, hogy ő is Berde Mózsa közelében fej- 

lődőtt azzá, a mi, azonban visszautasitjuk, 

mintha reábeszélés, édesgetés után ment vol- 
na a buni ibirtokába, s ez kárára történt 

volna., 
el A égrendelet 4 ő ba. kontjábna fog- 

lalt intézkedést, mint teljesithettlent kiván- 
ják felperesek feltüntetni, ki nem adhatása 

esetére ezt uratlan vagyonnak nevezve. Mi 
ezen intézkedésben az örökhagyónak a ne- 
velésügy, annak, fejlesztése iránt meleg ér- 

deklődését látjuk; a teljesítés módjának ki- 
találásánál ovakodni fogunk felpereseket meg- 

kérdgézni; de ha feltéve, meg nem engedve 

ezen feltétel nem volna is teljés thető egyes 
években, azért az 500 frt nem lesz uratlan, 

mert tagadva, hogy a végrendelet megtil- 

taná annak más czélra forditását, a törvény 
ilyen eseétekre rendelkezik, mint alább ki- 
; fejtjük. .... 

Igy van ez az úgynevezett czipó- ala- 

pitvánnyal is. 
Ily alapitvány tételére a néhaltanagy. 

enyedi ev. ref. ugynevezett , Bethlen" főtano- 
dában századokon át fennálló haszon alapit- 
vány eszméje vezette. Hány szegény sorsu 
tanuló nyert kiképeztetést a kenyér biztosi- 
tása mellett 

A mi egyházunk hivei is szegények, 
hányan fogják áldani emlékét a néhainak 
ezen alapitványáért? lehet, hogy a Berde és 
Márkos utódok ez idő szerint nem. de ki 
tudja a jövöt? . 
mfeélperese E képfélenségnek nevezik, 
hogy a meghatározott számu tanulót találni 

lehetne, mert szerintök ma az emberek már 

nem élnek kenyérrel. 

Áldják a gondviselést, hogy ők kalács- 
csal talán már élhetnek s nem tartanak at- 
ról, hogy utódaik czipóra szoruljanak; de 
mint Jézus mondá: Szegények mindig lesz- 
nek veletek, a kiknek a czipó nem lesz sa- 
vanyu, mint a hogy a felperesek állitják 

lenni, s hagyják, hogy éljenek a szegény fiuk 

1 

czipóval, mely nekik bizonyára kalács-szám: 
ba megy. 

űunyosan fogadják a felperesek a vakok 
intézetének hagyott 5000 frtot is, s különö- 

sen azt, hogyén Berde és a Márkos család- 
beli vakoknak elsőbbség állapittatott meg. 

toelki vakok mindig vannak, de lehet- 
nek testi vakok is, kikre nézve legalább a 

miuűvelt világ nézete szerint a hasonló intéz- 
kadés mindig a humanus gondolkozás dicsé- 

votére rálik, lohet, hogy on i szerint 

elsőség igénybe vételére nincsenek jelentke- 
zők, de a jövőben lehetnek - óhajtjuk men- 
től kerésebben - kiknek nevében telpere: 
seknek ninés joguk nyilatkozni. 

a 

Fz utóbbi három pont alatt felemlitett 
intézkedések lehetetlen teljesitését felperesek 

erősén hangoztatva, azt a következtetést von- 
ják la, hogy a nem teljesithetés által fenma- 
radó évi jövedelem uratlan s gazdatlanná 
válik 

Ezen állitás egyszerüen uem igaz ala- 
pon nyugszik; a ptk. 710. §-a szerint, ha 

valamely meghanyás szorosan nem teljesit- 
hető, annak legelább a lehetőségig való meg- 
közelitésere kell törekedni, ha ez sem történ- 
hetik meg, a terhet fél a neki szánt hagfaz 
tékot. mégis megtartja. 

Ez, ugy hisszük ég világos. 

nyok nem leszenk hifizethetők! !.. 
vetkezetesség s minő alapos beszédek ?!!.. 

ELLENZEK (1084) 
Azonban legyenek nyugodtak felperesek, 

vallásközönség minig tiszteletben tartotta s 
tartja az adományozók intentiót, s fogja tar- 
tani nagy alapitó Berde Mózsáét is,miről meg 
fognak győződni nemcsak ferperesek, kik ma 
élnek, hanem a Berde és Márkos utódok is. 

Berde Mózs lealacsonyitottan felállitott 
életmódjával meg nem egyeztetőnek tarják 
felperesek azt az intézkedést, hogy a jövedel- 
mekből egy tőke teremtessék a vagyonkeze- 
lők illő javadalmazására. 

Csodálatos, felperesek itt elismerik, hogy 
a hagyaték 3 évi jövedelme akkora össeget 
tesz ki, hogy a légátumok kifizetése itán is 
igen nagy összeg marad fenn arra, hogy en- 
nek jövedelméből a vagyonkezelők dijaztas- 
sanak. Nó lám! fennebb meg azt állitották, 
hogy a háromévi jövedelmekből a hagyomá- 

Minő kö- 

Az igaz, hogy Berde Mózsa a maga 

czélja : a vagyonszerzés s ez által egyházának 
felvirágoztatása volt, de sokkal inteligensebb, 
eszesebb és megfontolóbb volt, hogysem ne 
tudta volna meggondolni, hogy a munkás 
méltó a maga bérére, hisz ő is törhetetlen, 
odaadó, becsületes munkával élte le életét s 
azzal szerezte nagy vagyonát. 

E póntnál tagadásba kell vonnunk 
azon nem menthető állitást, minha néhai 
Berde Mózsa rendes vendéglőjében megelége- 
gedett a társai által otthagyott vacsoramarad- 
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Mészáros István tanuskodása épen ne- 
vetséges s kifogásolás alá jön; ha Berde Mó- 
zsát garcon lakásában Mészáros neje szemér- 
metsértő állapotban találta is, ez lehet a 
nő szeméremérzetére visszatetsző, de egyéb 
semmi. 

Együttvéve az okirat kiállitó urak hal- 
lomás és következtetés után szakértői véle- 
ményt koczkáztatnak meg, pedig bizonyára 
az elmegyógyászatot nem hallgatták s nem 
praktizálták a Schwarczer Ottó elmegyéógy- 
intézetében. 

(Folyt. köv) 

Dumas Sándor halála. 
Páris, nov. 27. 

Dumas Sándor állapota ma reggel ja- 

vult. A beteg visszanyerte eszméletét. 
személyére, személyes szükségeire nem sokat 
adott, mi indokát abban leli, hogy öntudatos ki- ugy látszik - még megismerte barát- 

Tegnap Sardou is meglátogatta Dumas t, 

ját, mert megszoritotta kezét, de már szólni 

nem tudott hozzá. - Tegnapelőtt Bonaparte 

a herczegasszony a félhomályos és rossz le- 
vegővel telt betegszobába lépjen, de a her- 

.
 

lyogva mondta neki: 

ványokkal. Egy konyha ebédért alacsonyitani 
néhait, ebbé, a kit ki szoktak rugni, kinek 
nem lehet rendes vendéglője, velóban vérlá- 
zitó. Különösen azok részéről, a kiknek most 
csak az esik rosszul, hony nem érettök é és ne- 
kik gyüjtött vagyont. 

alázó állitások után átmennek felperesek an- 
nak igazolására, hogy Berde Mózsa 1880. óta 
nem birt teljes és józan ésszel, ezt köztudo- 
másu ténynek jelölve. 

Ezen állitásaikat határozottan tagadjuk. 

Tagadjuk a H), D), K), L), M), N), C), 
P) alatt velünk másolatban között okmányok- 
nak az eredetiekkel való egybehangzóságát; 
az eredetieknek tartalmi s alaki valódiságát 
és tagadjuk azok bizonyitó erejét. 

Br. Szentkereszti Pál, ki a H) alatti 
állitólagos okiratot kiállitotta, nem elfogad- 
ható tanu, mert mint maga mondja, Berde 
Mózsával peres viszonyban volt, egy szerinte 
állitólagos, Berde Mózsa által elajándékozott 
követelésért; állitásait különben kétség alá 
vonjuk egyenként és megjegyezzük, hogy 
épen a kérdéses erdőelkülönitési perben a 
Berde Mózsa által elfogadott egyezmény alap- 
ján történtek a további birói lépések. 

Kreuzer György tanuskodása ellen is 
tiltakozunk, mert az érdekelt s állitólagos 
előadása szerint is munkabéri viszonyban 
volt a néhaival s ebből folyó szóváltásokból 
következett. 

Kis György falusbiró tanuskodása is 
kifogás alá esik, - mert az általa feltünbe- 
tatt esalakmány, mint helyi nagy birtokos- 
nak, az utak és hidak készenléte iránti ér- 
deklődése minden egyéb, csak bolondság nem. 

Fancsali Sándor tanuskodása hasonlóan 
kifogás alá esik, mert birtokviszonyra nvyi- 
latkozatok, hogy hogy hová akarja magát 
valaki eltemetteni, hulláját megégetteti-e? 
lehetnek egy tudatlan emberre nézve vissza- 
tetszők, de nem őrületes nyilatkozatok. 

Vargha György tanuskodása is kifogá- 
soltatik, mert egy bevégzett biró cselekmény 
után való reminiscentiák nem imputálhatók. 

Varga János tanuskodása értelem- s 
alapnélküli és kifogás alá vétetik. Ott, 
enyém, tied kérdése forog fenu az egyéni 
akarat lehet ingadozó, de azért nem követ- 
kezik a momentán zavaron kivül az elme- 
zavartság; emellett a nyilatkozat sértett egyé- 
niség nyilatkozata. 

hól 
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Matild herczegasszony, a költő régi barát- 

néja látogatta meg. Dumas nem akarta, hogy 

czegasszony mégis bement és Dumas moso- 

- Nem vagyok meglepve, hogy ön nem 

félt ebbe a szobába bejönni. Ön egy oly csa- 

ládból való, melyben nem ismerik a ragályos 

betegségtől való félelmet. 
Ezek voltak Dumas utolsó szavai, mert 

ettől fogva elvesztette eszméletét és szólani 
Ezen épületes kitörések, ferde és le- többé nem tudott. 

Dumas Sándor állapotában ma délután 

némi javulás állott be, pillanatokra vissza- 

nyerte eszméletét és felismerte környezetét, 

de este agoniába esett és elhunyt. 
* 

Párisból távirják, hogy az elhunyt Dumas 

Sándor orvosai kijelentik, hogy Dumas a lég- 

zési szervekben hirtelen beállott görcs követ- 

keztében halt meg, melyet a betegségből nem 

lehetett előre látni. 

Végrendeletében az elhunyt azt az óha- 

ját fejezi ki, hogy munka közben használt 

ruháiban, katonai disz és gyászbeszéd nélkül 

temessék el. A holttestet szombaton Párisba 
viszik. A temetés valószinüleg szombaton lesz 

államköltségen. Bourgeois miniszterelnök este 

táviratot intézett Dumas családjához, mely- 

ben kifejezi egész Francziaország fájdalmát 

a jelenkor szinmüiró mesterének halála felett. 

Az összes lapok meleghangu czikkekben 

emlékeznek meg Dumas Sandorról, emlékez- 

tetnek müködésére és konstatálják, hogy a 
franczia szinpad és a franczia irodalom Du- 
mas halálával pótolhatatlan veszteséget szen- 
vedett. 

Ifj. Dumas Sándor 1824. julius 28-án 
született Párisban. Első munkáját ,Ifjukori" 
bünök czim alatt 17 éves korában adta ki. 
Később atyjával nagyobb utazást tett, a mely- 
ről visszatérvén egy fantasztikus regényt 
tett közzé. Ezzel nem ért el valami nagy ha- 
tást, de annál inkább azután következő mü- 
veivel, a melyek közül a legismertebb és íta- 
lán a legzseniálisabb is a „Kaméliás hölgye. 
Ez a müve a modern-realizmus első szülöttje 
és ennek megjelenésétől számitják a fran- 
cziák is modern szinmüirodalmuk történetét. 
A ,Kaméliás-hölgy különben először re- 
gényalakban iródott meg. Dumas számos más 
darabjai közül ismeretesebbek: Le fils natu- 
rel, Laam des femes, Une visite de noces, 

Monsieúr Alphonse, Francillon, Tue la!, La 
princesse de Bagdad, Clemenceau. IÍrt egy 
munkát a nő társadalmi jogairól és köteles- 
ségeiről, azonkivül sok esztetikai közleménye 
is jelent meg. Erdemeinek elismeréseül a fran- 
czia Akademia 1875-ben tagjául választotta. 
Magánéletében mindig mintaszerü volt, a po- 
litikától teljesen visszatartotta magát s álta- 
lánosan nagy tiszteletnek örvendett utolsó 
napjáig. Mély részvét kiséri sirjába. 

Budapesten pénteken kerül bemutatóra 
egyik szinmüve ,A nők barátja", bizonysá- 
gául annak, hogy a Dnmasszellem még tel- 
jes érvényben és terjedőben van. A kiváló 
iró ezt az ujabb debutjét nem érte meg, csak 
emlékezetéé lesz a diadal. 

Merénylet a törvényteremben. 
Budapest, nov. 28. 

Még nem fordult elő a büntetőjog gya- 

korlatában olyan megdöbbentő eset, mint a 

milyen tegnap az esti órákban történt, mi- 

kor az elnöklő Lenk Gyula biró valósággal 
halálos veszedelemben forgott. Egy veszedel- 

mes betörő banda felett itélkeztek reggeltől 
i 

* 

i. 
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esti 9 óra utánig. 
A vádlottak padján nem kisebb gonosz- 

tevők ültek, mint Vlasinszky János, a kit va- 
laha már golyóhalálra itéltek volt a katona- 
ságnál, de aztán a királytól kegyelmet ka- 
pott és kilencz évet töltött várfogságon. Azu- 

tán czivil ember lett, veszedelmes betörő és 

még 15, tehát összesen 24 évig volt a fegy- 
házak kosztosa. Legutóbb Székesfehérvárott, 
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évi börtönre és Friedmann Sálit 

fogházra itélte. 

majd Budán keveredett valami betöréses his- 

tóriába a szintén hirhedt Koósz Józsival czim- 

boraságban, a kivel 18 éves raboskodása alatt 

lépett szövetségre. Mellettük négy más vád- 

lott állt még a biróság előtt. 
Este kilencz óra volt, mikor a biróság 

meghozta itéletét és Lenk Gyula elnök ki- 

hirdette, hogy a törvényszék Koószt 7 évi, 
Vlasinszkyt 5 évi, Grosz Jakabot 5 évi fegy- 

házra, Braun Fánnit 2 évi, Kobza Károlyt 2 

egy havi 

Már a rendelkező rész el- 
hangzásakor Sélley Barna ügyésznek feltünt, 

mily idegesen fészkelődik helyén a vádlottak 

egyike, Vlasinszky János, ki az ő emelvénye 

előtt ült egy börtönőr oldalán. 

Az elnök belefog a megokolásba: ,A 
törvényszék igazolva látja, hogy Vlasinszky 

e kérdéses időben Székesfehérvárott . 

- Nem igaz! Nem igaz! szólt mindig 
emeltebb hangon a vádlott. 

lanná tették, de csak a földön vonszolva vol 

a
a
.
 

.
.
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- Lesz csend? szól rá erélyes hangon 

az elnök. 

- Hát hazugság! Majd adok én az 

ilyen törvényszéknek, meg az ilyen elnöknek 
folytatja Vlasinszky és már vérben forogtak 
a mindjobban megvaduló ember szemei. 

- Két napi sötétzárka és kurtavas a 

tiszteletlenségért, hangzik az elnök válasza, 

mire a gonosz ember módfelett indulatosan 

vág vissza : 

- Mégis hazudsz gazember! 

Az izgalom tetőpontra hágott terem- 

ben. Hátul az utolsó padokban három-négy 

pajtása üldögélt a vadlottak, a kik szintén 
előre siettek s nézték mint állják körül az 
elnök parancsára a börtönőrök a dühöngő 

vádlottat. Ez darab időre látszólag lecsen- 

desült s mintha nyugodtan hallgatná a fel- 

olvasott megokolást, mikor az egyik védő ki- 
áltása törte meg a csendet: 

itélet többi részét csak vádlottársai at 

- erz örök reyt a 
róság ellen. 

A figyelmeztetés ép a kellő pillanat 
ban hangzik el s elháritotta a veszedelmet 
Vlasinszky ugyanis a sötétes teremben ész 

revétlenül a föld felé nyult s az ott fekvű 

bünjelek közül kezébe ragadott egy nagy 

vasrudat s Lenk elnök feje felé sujtva, u 

őrület hangján kiáltotta. 
- Nesze neked gazember! 
Az ütést, mely bizonyosan halálos lött 

volna, a figyelmeztetett börtönőrök szeret- 
csésen felfogták s rávetették magukat Vl 
sinszkyra. A négy embernek perczekig tartó 
küzdelme volt, mig a tomboló, eszeveszetten, 
rugdalózva védekező gonosztevöt megtudtál 
fékezni. Nagy ügygyel-bajjal végre ártalmat 

tak képesek őt a teremből kiczipelni. 

A jelenet ugy a biróság tagjaira min 
a közvádlóra és a védőkre egyformán kin 
hatással volt, s perczekig tartott, mig azir 
galom hatása alól szabadulni tudtak, VI 
sinszkyt levezették a börtönbe s azután ai 

hirdették ki. 

Gyilkosság Nagyhalmágy 
vidékén 

N agyhalmágy, nov. 26. 

Megrenditő gyilkossági eset tartja i 
gatottságban vidékünket. Viiágos nappal, 
országuton lelőtték Serdár Szilárd ócsi bi 
tokos Kunnert Ottő nevü tisztjét, midőn 
gazdája elébe ment Körösbányára. 

E rémes eset értelmi szerzője az 
aggastyán, a ki jelenleg a budapesti törvén 
széknél váltó hamisitás vádjával lépett fölű 
ellen s a lapokban ,Halmágyi nábob" ní 
alatt szerepelt. Évtized előtt vette meg S 
weiger József a nagyhalmágy 86 ezer holl 
nyi uradalmat és a regale megváltási ti 
vénynél senki sem lett annyira boldogitn 
mint ő, mert háromszázezer forinton val 
birtokáért kétszáz negyvenezer forint regal 
kártalanitást kapott. De a nagy vagyon i 
czára még sincs Schweigernél boldogtal 
nabb ember. 

Rettenetes fösvénysége gyermekeit nen 
engedé becsületes nevelésben részesülni s 
nélkülözéseknek voltak kitéve, hogy vé 
is a bün utjára tértek. 

E harpagon az utólsó években egy bi 
sas szerződést kötött Serbán Szilárd bit 
kossal, a ki nagy tevékenységet fejtett ki 
nagyhalmágyi vasut kiépitése tárgyában 

Midőn a vasut kiépitése már tényn 
vált s ez által Schweiger birtoka roppat 
értéküvé emelkedett, ugy gondolkodotta vi vá 
harpagon, hogy most már nincs szüksé 
Serbánra s az inmoralitásoknak minden 
közét felhasználta. hogy Serbánt kiugras 
a szerződésből. 

- Az első lépés az volt, hogy a dévi 
törvényszéknél hütlen kezelés, lopás, sikkas 
tás miatt bünvádi feljelentést t ett Schw 
ger Serbán ellen. Támogatta ét ebben a 
vai erdőfelügyelő, a ki 2 órai erdőbeni i 
zés után 20 ives szakértői véleményt, vag 
jobban mondva vádiratot adott be Serl 
ellen. A biróságok a vádat alaptalannak 
szakértői véleményt megbizhatatlannak (e 
larálták. Ezután Schweiger Serbánnak hi 
lezőit zuditotta föl ellenne, megvásároltak 
vetelésüket és végrehajtásokkal, csőddel zal 
latta Serbánt. Az utolsó aktus volt egy bir 
tokháboritási kereset, melynek a halmág 
járásbiróság helyt adott, de a törvényei 
Nagy Dezső budapesti ügyvéd védelme ( 
czára rendes mederbe terelte az ügyet 
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Az Agáta férje. 
1 Craik aszonytól. - 

Angolból. 

; XX. 

Az Eueszék atálmáras forditotta: Amica 

(Folytatás. ) (77) 

Az öreg Sguire háznépe nem volt a 
templomban, sem Dugdálék; tehát a fiatal 
pár haza ment nélkül, hogy egy lélekkel be- 
szélt volna, egymáshoz is alig szólottak. Mind 
a ketten nagyon komolyak voltak. Talán, egy 
szó, valamelyiknek a részéről utat tört vol- 
na a sziv árjának: de az a szó nem volt 
kimondva. A cottage ajtajánál Dugdálenével 
és a fiával találkoztak. 

A templom ünnepélyes befolyása nem 
sokára megszünt. Ismét a világban voltak a 
kemén, keserü, tévelygő világban. 

- Eljöttünk, hogy Agáta nénit és Nát- 
hánáel bácsit lássuk, - mondá Harriet, a 

mint a gyermekek az Agáta kápráztató meg- 
jelenését bámulták. És azért jöttünk, hogy 
magunkhoz mind kettőtöket visszavegyünk 
mert megigértétek, hogy velünk ebédeltek. 

Édesem, nagyon egyszerü vidéki és ko- 
rai ebéd lesz, melyhez ebben a szép tulá- 
ban nem ülhetsz le. 

- Rögtön levetem. 
És az Agáta lába a lépecsőn volt. 

- Álj meg egy pillanatra; nem látod 

hogy az urad reád néz? Engedd, ihogy énis 
jól megnézzelek, - menyasszonyi ráhába öl- 
tözve bajosan fogunk téged ismét látni. 

. 

.
 

Agáta megállott, de a férje már el- 
elfordult. 

Az ő nézése - bár látta volna a fe- 
lesége! - de nem látta - már bevégződött. 

Agáta felszaladt, még egyszer megnézte 
a tükörben azt a viziót, melyet a gyermek- 
kortól kezdve majd mindenik leány lát a kép- 
zeletében, - fényes fehér selyem ruhát, na- 
rancsvirágokat, csipke fátyolt, melyet soha 
sem visel többé. Aztán letépte magáról azo- 
kat - vadul - kétségbeesetten; egyik 
perczben azt kivánva, hogy bár eltudná azo- 
kat a földbe temetni, hogy ne lássa többé, a 
másik perczben gyöngéden hajtogatta össze. 

Nem sok idő mulva a rendes rukájába 
öltözve lejött Harrihoz és a kis fiukhoz. 

Délben ebédeltek, csendesen és békes- 
ségben, a hogy kivált vidéken a vasárnapot 
megtartani szokás - legalább külsőleg - 
hova nem mennek látogatók, és a vidám es- 
teli összejövetelek nem vetnek szentségtele- 
nül véget a szent napnak; midőn a hosszu 
unalmas délutánokon a családatya magakö- 
rül gyüjti a gyermekeket, vagy alkonyatkor, 
midőn a szomszédok templomban vannak, sé- 
tálni viszi őket; miután a nagyobbak fent 
ülnek, hogy a szülőkkel vacsoráljanak; és a 
kissebbeket a mama saját kezeivel fekteti le; 
ekkor a háznép rövid imádság után eloszlik 
- a ház elsötétül, és a nyugalom napjának 
vége van. 

Dugdálék igy tartották fel a vasár- 
napot. 

Ez valami uj volt Agáta előtt, és neki 
nagyon tetszett. 

Beletalálta magát a házi szokásba, és 
népszerüvé tette magát főleg az atyával és a 
gyermekekkel. 

Marmaduk jóságosan nézett a sógor- 
asszonyára, egészen meg látszott arról feled- 
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annyira tetszett, hogy büszke volt reá. Az 
ifjuság boldogság utánni mohó szomjával 
próbalta elfelejteni az életére nehezülő ter- 
het, és bele merülni a mulatságba. Néha rajta 
kapta magát, hogy a gyermekekkel játszva 
jóizüen nevetett; mert senki sem lehet foly- 
tonosan szerencsétlen, - főképpen tizenki- 
lencz éves korában. De ha valahány-zor fel- 
nézett, vagy hallgatott, vagy gondolkozott, a 
férje képe mint egy felleg ő és a vidámság 
közibe jött. - Nem - ő soha sem tudott 
igazán boldog lenni. 

Náthánáel egész nap nagyon csendes 
és szórakozott volt. Nem játszott a kis öcs- 
cseivel és csak mosolygott, midőn Harri erre 
tréfásan figyelmeztette. 

Teázás után azt inditványozta Dugdá- 
lené, hogy a csalad férfi tagjai menjenek ki 
sétálni, a kis Briánt kivéve, kire nézve el- 
jött a lefekvés ideje. Tehát elindultak. Guszti 
eszeveszetten ragadta meg a papa kezét és 
Fred az ő első kabátjaban, ahhoz a nagy- 
bátyjához méltó önzetlenséggel sétált mel- 
lettük, mint a kinek a nevét viselte. 

- Ott mennek ni, - kiáltá Dugdá- 
lené szeretettel nézve utánnuk. Elég csinos 
és jóképü fiuk, tekintetbe véve, hogy a papa 
nem valami különös szepség. De ez nem ha- 
tároz semmit. En részemről ugy találom, 
hogy az uramnak nagyon kellemes arcza van. 
Hát te édesem? 

Agáta is ugy találta. A Duk rutságá- 
nak az első benyomásán egészen tul volt. De 
különben is, Ő napról-napra jobban kezdte 
azt a rejtélyes titkot megtanulni, mely az 
egész világból egy arczot választ ki és annak 
még a fogyatkozásait is kedvesebbé teszi, 
mint a többieknek a szépségét. Tehát rokon- 
szenvezett a Harriette ártatlan gyengeségé- 
vel és a kis Briánra nézve elismerte, a ki 

tényleg nagyon hásonlitott az atyjához - 
kezni, hogy az egy „fiatal lady" és többször 
nevezte őtet „gyermeknek a mi Agátának 

hogy ha a Dugdale unő fiai minden tekintet- 
ben ugy nőnek fel, hogy az atyjukhoz ha- 

sonlitanak, az nagy szerencse és jótétemény 
volna saját magukra és a világra nézve. 

Igy beszélgetve, a mit a kis Brián ér- 
teni látszott, mert csodálatosan vidám tekin- 
tettel nézett fel reájuk. Agáta megfigyelte a 
sógorasszonya lelkiismeretesen végzett vasár- 
napi kötelességét, hogy a két kissebb gyer- 
meket levetkeztette, az ágyukba fektette, 
mig a dadák a templomba mentek, vagy a 
szeretőjükkel sétáltak. Mert - jegyzé meg 
Harri nagy bölcsen - a „leányok', a hogy 
őket Dorsetben nevezzük, a leányok szive is 
éppen olyan fogékony a szerelemre, mint a 
miénk. 

Igy csevegett és mialatt a kis baba 
gömbölyü fehér tagjait megmosta és meg- 
engedte, hogy a kis Brián mindenféle kosz- 
tümben, vagy teljességgel semmi kosztümben 
a gyermek-szobában ugráljon és bukfenczez- 
zék, addig ő Agátát a háziasszonyság és az 
anyaiság váitozatos titkaiba avatta bele. 

A másik élénk figyelemmel hallgatta, 
elannyira, hogy nevetni tudott volna enma- 
gán, visszaemlékezve, hogy ezelőtt félévvel ő 
mi volt. Pedig neki holnap a saját háztartását 
kell megkezdeni - neki, a ki oly keveset 
ért az ilyen dolgokhoz mint egy gyermek! 

Mindenféle ösmeretet akart magának 
szerezni az ő tapasztalt sógorasszonyától, be- 
szélt a mészárosokról, pékekről a tejes asszo- 
nyokról, a zöldség piaczról, a házi kiadások- 
ról, a bevásárlások módjáról, a legközönsé- 
gesebb dolgok iránt is érdeklődést mutatva. 
Mert mindenek felett az volt előtte, hogy 
,az ő otthonát fogom kényelmessé tenni." 
Ez a gondolat mindent megszentelt és szép- 
pé tett. 

- Neked igazad van édesem, mondá 
Harriet, a le s fel való sétájában megállva 
a kis Babinak énekelve, a ki tágra nyitott 
szemekkel bámult az anyja vállára és teljes- 
séggel nem akart elaludni. 

Már látom - folytatá - hogy te be-. 

lőled kitünő háziasszony válik. Különös 
szomoru tény, a mit mi csak férjhezmenel 
lünk után tanullunk meg, hogy minden 
retet kárba vész a férfiu szeretetére, ha 
otthonnát kellemessé és kényelmessé nem ten 
sszük nekik A csinos tiszta ház, a minde 
jó ebéd, jobban leköti a szivét, mint mini 
szentimentális szeretet a mivel el tudodhi 
mozni. 

A férfiak, miután megnősülnek nagy 
szeretik a kényelmet. 

Agáta hallgatott egy pillanatig 
mert a füleinek hinni és mégis aul a 
hogy annak ugy kell lenni. 

- Anna Valerytől hallottam egye 
azt mondani, hogy a házasság után egy fít 
fi sem tud éppen ugy szeretni, mint az előt 
hogy amit megnyert hamar elvesziti becsi 
előíte, és egy másféle szerelmet megnyer 
Szeretném tudni - és komolyságát hirtel 
tréfás hangra változtatta - szeretném tudi 
ha vajjon a mi férjeink először imádnak bu 
nünket és ezután tőlünk várják meg, hog 
imádjuk őket? 

- Ugy van 
hogy azt teszik! 

És a te férjed jó adag imádást ésk 
szolgálást fog kivánni. 

Egy világért sem szeretném, ha 
drága uram olyan borzasztó követelő, 
nös, besszantó, kellemetlenül jó, vagy oly 
kimagyarázhatatlan rossz állat volna a m 
lyen az én Náthánáel testvérem. 

- Harriett! 

Agáta nem tudta, hogy nevessen evag 
haragudjon. 

Csak azt érezte, hogy kész lett v vol 
felugrani, mint egy lánczon levő tigris, midó 
valaki egy szót mert a férje ellen mondan 

(Folytatása köv) 

eltaláltad: biztosita
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érre vitte az ügyet. Felfogadta hadvezérnek 
förősbánya vidékének egyik kétes existen- 
máju emberét, Ullein nevü tönkrement bá- 

utból. 

Ma Serbánnak Kőrösbányán tárgyalása 
én, Ullein 6 oláh parasztot állittatott fel 
1baldovini erdőhöz vezető uton s ott lestek 
erbánra. A végzet ugy hozta magával, hogy 
0p ez időben Kunnert Ottó sietett gazdája 
lébe Kőrösbányára. A parasztok látván őt 
löőzeledni, sorakoztak s midőn Kunnert kőzel 
t hozzájuk, egyikük ,Feuert" kiáltott s 
ulamennyi elsüté fegyverét, mely postával 
plt töltve. Kunnert életveszélyesen megse- 
sülve összerogyott. 

Egyilkosság hire az országuton bala- 
lók által azonnal elterjedt ez egész vidéken. 

A nép roppantul fel van izgatva, mert 
udja, hogy a merénylet kenyéradójuk Serbán- 
1ak terrorizálására volt irányitva. A szolga- 
iróság rögtön erélyes intézkedéseket tett a 
inösök elfogatása végett. 

A lakosság szigoru elégtételt kér Sch- 
feiger és társai ellen, a kik mint külföldi 
Wevények egy törvény által elismert szerző- 
lés kijátszása végett nemcsak a leggaládabb 
közöket veszik igénybe, hanem még egy 
ugyszámu szegény család fejét is megfosz- 
biták életétől. 

Felhivás előfizetésre. 
Ez év utolsó hónapjára nyitunk előfi- 

Kérjük azokat az előfizetőinket, kiknek 

lfizetésük e hó végével lejár, sziveskedjenek 

it megujitani. 1 

Előfizetési feltételeink : 

Negyedévre 4 frt. 
Egy hóra. 1 frt 50 kr. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 29 

- András napja. Adatik tudtára, min- 
en rangu és rendü hajadon hölgynek, hogy 
vombaton András napja lészen. Ebben kü- 
önben még nem volna semmi különös, mert 
akalendariumnak Andráson kivül is van még 
lég szentje, a kiket tiszteljenek az áhitatos 
hngulatban levők, vagy összehordjanak a ko- 
lor hangulatban levők. - András azonban 
em olyan szent, mint a többi. András a ha- 
don leányoknak hüséges titkára. András 
orit az ábrándozó leányok szép szemeire 
des álmot s ez álom tarka képében rendesen 
gy ifju jelenik meg, a ki kezét nyujtja a 
atal leánynak azért, hogy szivével egy egész 
eten át boldoggá tegye. Tagadhatatlanul ez 

a legédesebb álma minden fiatal leánynak s 
édes álom képében a jövendő vőlegény 
pe csakis András napi éjjelen jelenik meg. 

Ámde nem jelenik meg mindenkinek, csak a 
álasztottaknak. E jelenést ki kell érdemelni. 
z érdemet egész napi bőjttel kell kiérde- 

melni. Azonkivül szokták a leányok az asz- 
alt megteriteni estére, lefekvéskor pedig meg- 
szott piritott kenyeret tesznek párnájuk alá. 

Ilyen előkészületek után minden leány- 
nak mulhatatlanul megjelenik jövendő vőle- 
énye - álmában. 

- Advent. Advent első vasárnapja a 
tözelebbi vasárnap decz. 1 ével kezdődik. E 

mnaptól kezve a hajnali misék az u. n. rórá- 

gyi lék is elkezdődnek s tartatni fognak minden 
E ggel 6 órakor advent utolsó vasárnapjáig, 

koz. 22-ig. E három hét folyamán kántor 
hjtök is lesznek és a megváltó születése 

mlékét fentartó karácsonyi szent ünnep az 
Hén szerda és csütörtöki napokon lesz. 
- A Mária Dorothea Egyesület erdély- 

észi kör közbejött akadályok miatt nem a 

írosház tanácstermében hanem az ev. vef. 

leologiai palota disztermében fogja megtar- 
mi első felolvasását. Kenessey Béla theo- 

iai igazgató nagy szivességgel és kiváló 
lőzékenységgel engedte át a jótékony czél 
dekében pár órára e termeb - nagy 

llára - kötelezvén ezzel az egyesületet. 
I felolvasások sorát E. Kovács Gyula, a nem- 

ti szinház kiváló müvésze fogja megnyitni. 

I felolvasás ideje f. hó 30-adika délután 5 
ra. Tisztelettel kérjük az érdeklődőket, ve- 
yék tudomásul e változást. Jegyek válthatók 
pénztárnál a felolvasás helyén délután 5 

rakor. 

-E. Kovács Gyula felolvasása. La- 
unk más közleményéből olvashatják olva- 
úink, hogy a Mária Dorottya-egylet javára, 

theologiai fakultás disztermében szomba- 

nd. u. Kovács Gyula felolvasást tart. Mint 

tesülünk, a felolvasás czime : Az első leczke. 
I szellemes iró és müvész, ki most rendezi 

ujtó alá emlékeit, visszapillantásának egyik 
kgszebbik fogja a fenti czimen felolvasni. 
Mt hisszük, hogy ehhez nem kell ajánló 

lommentárt füznünk. 

-A ,Mária Valeria-árvaház" választ- 
mánya november hóban tartott ülésében kö- 
utkező adományok jelentettek be: Csiky 
leréz örökösei 250 frt alapitványt tettek 
iki Teréz nevére. Dajbukát Miklósné 100 
tot hagyott az árvaháznak. Rucska János 
000 frtot hagyott az árváknak. Továbbá br. 
emény Gézáné alapitványát, 100 frtot le- 

hwei- 

Irászt, a ki azzal biztatta Schweigert, hogy 
Wbánt és enpek embereit el fogja tenni az 

Ennyi kudarcz után Sechweiger más frttal alapitó-tag lett és le is fizette és br. 
Königsvárter 300 frt segélyt küldött az ár- 
váknak. Fogadják a nemes adakazók legmé- 
lyebb köszönetünket az árvák nevében. - 
A „Mária Valeria-árvaház" választmánya. 

- Az „Egyetemi Kör Önképző Köre" 

kör helyiségében ülést tart, melyre ugy a 
tagokat, mint az érdeklődöket tisztelettel 

meghivjuk. Tárgyak: 1. Az előző ülés jegy- 
zőkönyvének hitelesitése. 2. Ifj. Polez Rezső 
felolvasása. 3. Tollas István felolvasása (ver- 
sek). 4. L. Kovách Aladár szavallata. 5. 
Esetleges inditványok. Kolozsvárt, 1895. nov. 
28. Imre Sándor önképző-köri elnök, Bölöni 
Zoltán titkár... 

- Szinház. Tegnap este másodszor ad- 
ták a Zách-családot, Abonyi Árpádnak, az 

,Ellenzék" egykori belmunkatársának törté- 

nelmi tragédiáját. Kis számu és hideg közön- 

ség nézte végig ezt a darabot. A publikum 

a tragédia kétségtelen egységhiánya és lélek- 

tani hibái mellett nem tudta élvezni annak 

szépségeit is. Bosszankodhatott ugyan a tul- 

ságosan erős Bánk-bán reminiscentiákon, de 

azért az erőteljes jeleneteknek, a természetes 

és verveteli dikcziónak nem kellett volna 
ugyszólván hatás nélkül maradni. És ezután 

Abonyi modern ember. Feszélyezik őt a ko- 

turnus szárnyai, nem szeldeli a már ritka 

levegőjü légrétegeket, itt akar maradnia föl- 

dön, az élet a valóság térein. - Nincsenek 
olyan radikalis tehetségei, - hogy megtudná 

változtatni a történelmi dráma sekszpiri-sab- 

lonját, a mint a naturalista szinésznők sem 

tudják megrealizálni, pl. Juliát az alakitó mü- 

vészet terén. De Abonyi legalább egyes alakjait 

és jeleneteit realizmussal, igazsággal alkotja 

meg, s megüti idegeinkben azt a zsongitó 
bizsergést, melyet egyedül az igazság, a va- 
lóság fiuktuáltathat rajtuk végig. Ez érdeme 
Abonyinak, s a darabnak is önálló, legszebb 

része a harmadik felvonás, mely nem a ha- 

rang, de már vihar hangját üti meg, nem 

játszik, hanem megbirkózik a szenvedélyek 

rajzolásával, s megérzékiti Zách Klára és 

Kázmér bünbeesését. Ezen realis jelenet sze- 
replőit kétszer is kitapsolták. : 

Nem annyira magával a darabbal, mel 
tisztességes erő és tehetség munkája, mint 
inkább az előadással kivánunk foglalkozni. 

Hát bizony az előadás nagyon, nagyon gyenge. 

Álmos, vontatott volt az egész, s igy a szi- 

nészek nem kötelezték hálára a szerzőt. A 

szerepei két félék: Először vannak azok, me- 

lyekben a szenvedély és a viharzás tulnyomó, s 

másodszor olyanok, melyek lélektani, finom 

részletekből vannak kisatirozva. A nagy, ko- 

turnus szerepek Kovács Gyula, Hegedüs, Tö- 
rök, Péchy és Medgyaszai kezében voltak. - 

Kovács alakitásában nagy erő volt, de kisérve 

hasonló nagy adag kedvetlenséggel, mit elna- 

gyolt, hálátlan szerepe kelthetett fel benne. He- 

gedüs Zách János szerepében zajos tapsokra ra- 

gadott. Hévvel, szenvedélylyel szavalt sőt itt- 

ott meginditotta a szivet, midőn nem a tor- 

kából, hanem a lelkéből beszélt. Gesztusai 

nem voltak affektáltak s kár hogy hangja a 
szenvedély felső regisztereiben nyerssé válik. 

A többi hősi szerep reprezentánsaival nem 

foglakozunk, a humanizmusból fakadó stb. 

békés gyüjtőnév alá foglaljuk őket. 

Most jönnek az igaz alakok. Hát ezek 
az interpretálásban hamisakká váltak. Szo- 

linszkegy - bár haladást mutat mint Klára, 

Beregi (Fonseca) és Góth (Kázmér) csak ott 

tudtak hatni, hol szavalni lehetett, s igy a 
lélektani, müvészi vonásokat nem dolgozták 
ki csak magukban gondolták el. Szintelenek 

voltak majdnem mindenütt. Szavalni azonban 

szépen, erővel tudnak különösen Beregi. (Knr.) 

- A kolozsvári orsz. történelmi erek- 
lye muzeum egylet alapszabályait a belügy- 

miniszter e hó 25-én, 90712, sz. a. a jóváha- 

gyási záradékkal ellátva, leküldötte Kolozs- 
vár sz. k. város tanácsához. A alapszabályzat 

ma érkezett le a hatósághoz. A szabályzat 

ügyében mint már emlitettük az „Ellen- 

zék? e hó 19-én megjelent jközleményében 
megerősités előtt a belügyminiszter részéről 

áttétetett a vallás és közoktatzsügyi minisz- 

teriumhoz, kiadatott a m. nemzeti muzeum 

igazgatóságának s a beérkezetl vélemények 

után erősittetett meg a belügyminiszter által. 

- A népkonyha-bizottság felkéri az 
összes tanintézetek igazgatóságát, hogy sze- 
génysorsu s jó magaviseletü növendékeiket, 
kik a népkonyha ez idei segélyét igénybe 
venni óhajtják, sziveskedjenek elnöknő özv. 
br. Wesselényi Istvánnéhoz lehetőleg minél 
előbb bejelenteni. A városi szegények az ed- 
digi módon deczember 1-ig.s ezután is je- 
lentkezhetnek. 

- A népkonyha - mint már jelezve 
volt - deczember 1-én nyillik meg. A bi- 
zottság hálásan vesz minden adományt akár 
természetben, akár pénzben, melylyel a kö- 
zönség szives áldozatkészséggel a jótékony 
czél iránt a bizottságot támogatja. Adomá- 
nyokat bármikor elfogad a bizottság s hir- 
lapilag köszönetlel nyugtázni fogja. 

- A kolozsvári keresk. akademia Jókai 
önképzőköre decz. 1-én d. e. 10 órakor tartja 
,„Vörösmarty" ünnepélyét a következő mü- 
sorral: 1. Szózat, éneki az ifjusági dalkör 
Iszlay M. vezetése alatt. 2. Salamon, irta Vö- 

ietett, valamint Policzer Zsigmond is 100 rösmarty M. szavalja Nesztor Miklós III. é. 

deczember 1-én (vasárnap) d. u. 4 órakor a 

jelenti, hogy a király szerrdán 

3. Emlékezés, tartja Eisinger Jenő III. é. 4. 
Potpourri Bánk-Bán. előadja az ifj. zenekar 
Strachal F. ur vezetése alatt. 5. Szép Ilonka, 
irta Vörösmarty M. szavalja Ács Sándor II. 
é. 6. Népdalok, előadják hegedün Csiky K. 
III. é., Madari L. I. é. fuvolán, Pernitzer J. 
III. é. 7. Vén czigány, irta Vörösmarty M. 
szavalja Benyó Elemér III. é. 8. Mit esiná- 
lunk, irta Vörösmarty M. szavalja Pálffy Ala- 
dár III. é. ifj. titkár. 9. Induló az ifjusági 
zenekar által Strachal F. vezetése alatt. Az 
érdeklődöket tisztelettel meghivja, Pálffy Ala- 
dár itj. titkár. 

- A „Rongyos Egylet" évi rendes köz- 
gyülését hoínap november 30-án d. u. 1/,4 
órakor tartja meg a városbázán, melyre az 
érdeklődők figyelmét ujolag felhivjuk. 

- Strakosch Febea. Közönségünk al- 
kalmasiat még kedvesen emlékezik vissza 

Strakosch Febeára, az éneklő nagy tragikára, 

ki mult évben lázba hozta közönségünket. A 

jeles operaénekesnő. mint azt a bécsi lapok- 

ban olvassuk, ittlétekor is emlitett tervét 

megvalósitotta és a nizzai opera kötelékébe 

lépett. Kedvesen fogadunk minden hirt az 

ellenállhatatlan müvésznőről, s reméljük, hogy 

a Rivierán tartozkodó magyarságnak is ha- 

sonló élvezetet fog szerezni, mint minekünk. 

- Páska Zoltánt a' gyalui járás derék 

szolgabiróját sulyos csapás érte; neje szül, 

Benedek Krisztina f. hó 28-in, élete 26-ik 

évében elhunyt, két kis gyermeket hagyván 

maga után. Temetése holnap délelőtt 11 óra- 

kor lesz Alsó-Szováttou. 
- Kinevezés. A kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter az államépitészeti hivatalok 
szeméiyzeti iétszámában Bucsi József, Incze 
Kálmán közuti ker. kir. felügyelőket müsza- 
ki tanácsosokká nevezte ki. 

- Medgyesről irják: A medgyesi 
magyar kaszinóban, Rideli Ferencz, több bel- 
és külföldi gyárnak már 28 év óta előnyösön 
ismert képviselője, pár nap előtt, a forgalmi 
hivatalok, állami vasut- posta- és táviró sze- 
mélyzet tiszteletére, a kaszinó többi tagjai- 
nak is szivesen látása mellett, igen sikerült, 
kedélyes lefolyásu reclam-vacsorát rendezett. 

A közfigyelmet erre szerénytelenség nél- 
kül csak az okból véljük felhivhatni; mert 
az estély czélja, a hazai gyáripar- és keres- 
kedés versenyképességét igazolni, fényesen 
sikerült. 

A kizárólag belföldi termékekből össze- 
állitott, a hideg ételek és különböző italok 
egész sorozatát magában foglaló étrend osz- 
tatlan elismerésben rvészesült. 
Különösen kiváló méltatásban részesül 

tek, a „Weingau" medgyesi bor-nagykeres- 
kedő czég verseny nélkül álló, tiszta, zama- 
tos küküllőmenti fajborai, rizling, leányka, 
som stb; valamint ugyan-e czégnek med- 
gyesi szálámi gyárából kikerült, a külföld 
hasonnemü legjelesebb gyártmányaival vete- 
kedő különféle kolbászok. 

A cognac és liguer-félékben a kecske- 
méti első alföldi cognacsgjár részvénytársa- 
ság kajszin-baraczkból előállitott gyártmányai 
találtak általános fogyasztás - és osztatlan 
dicséretre. 

Ugy találtuk, hogy a reclamnak ez a 
módja a fogyasztó közönségre a legkelleme- 
sebb s egyszersmind a leegmeggyőzőbb is. Az 
utánzást ajánljuk az érdekeltek figyelmébe. 
(Egy kaszinó tag.) 

- Fillér-estély Sz.Udvarhe- 
lyen. Egy estélyről számolunk be, mely ugy 
anyagi, mint szellemi tekintetben pompásan 
sikerült. A nőegylet fillér estélyéről van szó, 
melyet szerdán este rendeztek a Solymosy 
nővérek AÁgnes és Panna, Molnár Károly koll. 
tanár assistálása mellett s a siker oroszlán 
része főleg a bájos rendező hölgyeket illeti, 
kiknek fáradhatlan munkásságuk folytán a 
közönség egy minden tekintetben sikerült es- 
télyt élvezett, a mit ha meg gondoljuk, egy 
ily kis városkában nehéz dolog. A programm- 
ban az első pont Steiburg Viktoria pompá- 
san sikerült szavalata volt, melyet Török Bó- 
dog kitünő ének solója követett. A közönség 
hálásan tapsolt a szereplőknek. Azután Sebesy 
Artur szavalata kővetkezett s a lelkes tapsok 
után végre Tőrők László játszott nehány ma- 
gyar népdalt czimbalmon. Közönségünk rég 
ismeri már e fiatal, törekvő müvészünk já- 
tékát ki ez alkalommal is tanuságot tett ké- 
pességeiről és virtuoz technikájáról. A közön- 
séget mind végig pompás hangulatban tar- 
totta programm minden pontja, melynek vé- 
gével tánczolni kezdett a fiatalság ugy, hogy 
a mulatság csak a késő éjjel órákban ért 
véget. 

- A király utja. Bécsi tudósitónk 

1 délben 12 óra 

18 perczkór a gyorsvonattal Ferencz Salvator 

főherczef és P a a r főhadsegéd kiséretében Welsz- 

be érkezett, a hol a pályaudvaron Mária Valé- 

ria főherczegnő fogadta. Ő Felsége ezután Lic- 

hleneggbe hajtatott. 

Petőfi szoba. Az akadémia első osz- 

tályában megbeszélték azt az eszmét, hogy a 

Petőfi erekjéket összegyüjtve, külön szobával te- 

gyék hozzáférhetővé. Ez azomban csak ugy vol- 

na lehetséges, hogy ha a szétszórva levő Petőfi- 

ereklyék szintén önkéntes adománykép az Aka- 

démia birtokába jutnának. Kivánatos volna, ha 

a Petőfi-társaság, a nemzeti muzeum és minda- 

zon egyesek, a kiknek Petőfi ereklyéik vannak 

ezeket az akadémiának felajánlanák. 

- A szultan európai utazása. 

Kontantinápolyból táviratozzák: Hire jár, 
hogy a szultan a jövő nyáron körutat tesz 

Enrópában s meg fog látogatni nehány feje- 
delmi udvart. Első utja Bécsbe lesz, a hol 

Ferencz József királyt látogatja meg. Onnan 

Budapestre jön és megtekinti az ezredéves 
kiállitást. Sorra látogatja a berlini, brüsszeli 
és londoni udvarokat. 

- Az orosz hajóhad kiegészi- 
tése. Pétervárról táviratozzák, hogy a czár 
elrendelte a Fekete tengeri és az északi ten- 
geri hajóraj kiegészitését. II. Miklós czár oly 
nagy sulyt fektet a hajóhad szaporitására, 
hogy elrendelte, hogy abban az esetben, ha 
az orosz hajógyárak nem volnának képesek a 
kivánt hajókat előállitani, ugy a szükséges 
hajókat az amerikai hajógyárakban kell meg- 
rendelni. 

- MHázaásság bontó babona. Prá- 
gából távirják : Különös jelenet játszódott le mi- 
nap Pilzenhez közel egy kis helység templomá- 
ban. Az oltár előött egy jegyespár állott, midőn 
a szertartás alatt egyszerre az egyik oltárgyer- 
tya elaludt, a mi azon vidék babonája szerint 
rossz omen. Midőn ezt a menyassony észrevette 
sarkon fordult, elhagyta a templmot és megle- 
pett vőlegényét a faképnél hagyta. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Indigó Fehérvár. A néppártnak az er- 

délyi részekben való szervezkedéséről nem 
tudunk semmit. 

Városinak. Kolozsvár. Az országgyülés 
feloszlatásáról szoló hirt megczáfolta ugyan 

Bánffy Dezső, de azért azt szentirásnak venni 

nem lehet. 

Ellenzéknek. N.-Enyed. Csak olyan dol- 

gokboz szólhatunk hozzá, a melyek előttünk 

egészen ismeretesek. Egy pár odavetett álli- 

tás bizonyitékok nélkül nem használna sem- 

mit az ügynek, csak elmérgesitené a kedé- 

lyeket. Tessék pozitiv adatokkal szolgálni, s 

akkor lapunk tere nyitva lesz. 

M-r. Fogaras. A fogarasi ménesre vo- 
natkozó véleményeket azonnal közölni fogjuk, 

mihelyt azokat az Erdélyi Gazdasági Egylet 
tárgyalta. 

Csaba. M. Vásárhely. Még korai lenne 
most már a jövő képviselőválasztás jelöltjei- 

vel foglalkozni. E helyett igen jól tennénk 
függetlenségi elvtársaink ha mindenütt szer- 

vezkednének, ne hogy egy hirtelen bekövet- 

kező képviselő-választás készületlenül találja. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 

Budapest, nov. 29. 

A képviselőház mai ülésén az első 
felszólaló Jósika Samu br. ő Felsége 
személye körüli miniszter volt, ki védte 
a tegnapi támadásokkal szemben a ka- 
binet irodát, bizonyitva, hogy minden 
ügy a miniszterek kezén megy ke- 
resztül. 

A kabinetiroda mindig a kormány 
utasitására és reviziója mellett jár el. 
(Éljenzés jobbfelől.) 

Pázmándy Dénes csakhamar talp- 
raesetten felsorolja mindazokat a köz- 
jogi sérelmeket, melyeket a kabinet- 
iroda elkövet. 

Ezután a személyi miniszterium költ- 
ségvetési tételét a ház többsége általáno- 
nosan elfogadta. 

A részleteknél Bartók ILajos ha- 
tározati javaslatot ad be az ország- 
gyülési beszédeknek a hivatalos lapban 
szószerinti szövegben való kiadása 
tárgyában. 

Általánós érdeklődés közt beszélt 
Polónyi Géza. Az ellenzék folyton tet- 
szésnyilatkozatokkal kisérte vágig ér- 
dekes beszédét. 

Nagy hatással mutatott rá, hogy [ 
Tisza Kálmán egykor a püspököket 
akarta Róma segitségével felhasználni 
arra, hogy a függetlenségi pártot meg- 
semmisitse, most Bánffy a független- 
ségiekkel szeretné a püspököket tönkre 
tenni. 

Beszéde végén határozati javasla- 
tot nyujtott be. a melyben az általá- 

nos választásoknál titkos szavazást és 
községenkénti választást követeli. 

Holló Lajos beszéde követte a 
Polónyi nagyérdekü felszólalását. 

Holló Lajos beszédében utalva a 
parlamenti viszonyok elfajulására, a 
következő határozati javaslatot nyuj- 
totta be: 

Országgyűlési képviselő nem lehet 
semmiféle részvény-társaság tagja. Vas- 
uti engedményeket nem nyerhet. (Él- 
jenzés a baloldalon.) 

Ezután Bánffy Dezső miniszterel- 
nök állott fel szólásra. A jobboldal 
megéljenezte, az ellenzék oly erővel 
kezdett gunyosan nevetni, hogy Bánffy 
perczekig nem tudott szóhoz jutni. 

A hogy egy szót kiejtett a szá- 
ján, hangosan kiáltotta oda az ellen- 

nat kérése után ugy Perczelt, 

zék részéről, olvassa, mert különben 
ujra belesül. Ne dadogjon, üljön le ki- 
áltások között még is annyit kijelen- 
tett, hogy egyik határozati javaslatot 
sem fogadja el. 

A vita erre mindjobban elmérge- 
sedett, ugy, hogy Gullner Gyula be- 
széde alatt Andreásszky Gábor báró 
Perczel Dezsőnek, a belügyminiszter- 
nek a következő szavakat Kiáltotta 
oda: 

A miniszter tudja a választási 
hamisitásokat, de letagadja 

Perczel Dezső miniszter erre visz- 
sza kiáltotta: „"Szemtelenség". 

E kifejezés hallatára az ellenzék 
zajossan követelte az elnöktöl a mi- 
niszter rendreutasitását. 

Szilágyi Dezső elnök perczekig 
csengetett, mig a csend helyre állott. 

Ivánka Oszkár a házszabályokhoz 
kiván szólni. 

Követeli, hogy az elnök Perczel 
Dezső minisztert a szemtelenség kife- 
jezésért utasitsa rendre. 

Perczel Dezső miniszter erre ki- 
jelenti, „hogy ha miniszter is, joga van 
magát megvédeni az insinuácziók ellen. 
Beismeri, hogy azt mondta „szemtelen- 
ség" s ezért férfiasan bocsánatot kér. 

Szilágyi elnök a miniszter bocsá- 
mint 

Andreánszkyt rendre utasitja. 
Az ellenzék erre hangos kaczajba 

tört ki. 
A miniszteri székek felé mutatva, 

sürün hangzott fel e kiáltás, rendreuta- 
sitott miniszter. 

A dologból párbaj lesz. 
Az izgalom ez inczidens követ- 

keztében roppant nagy volt a Házban. 

A függetlenségiek egyesülése. 
Budapest, nov. 29. 

A függetlenségi párti képviselők 
közelebbről egyesülni fognak. Elnök 
Kossuth Ferencz lesz. A Just párt 
tegnapi értekezletén végleg kimondta 
az egyesülést. 

Uj irány Oroszországban. 
Budapest, nov. 29. 

Varsóból táviratozzák: Ismeretes dolog, 

hogy Pobiedonoscew, a szent szinódus elnöke 
abban a levelében, melyet a belügyminiszter- 
hez intézett, azt a kérelmet tette, hogy a 
katholikusok elleni eddigi rendkivüli intéz- 
kedések a határvidékeken a jövőre helyeztes- 
senek teljesen hatályon kivül. Ezt a különös 
fordulatot a pápának a czárhoz való közele- 
désének tulajdonitják. 

Oroszok a milleniumon. 
Budapest, nov. 29. 

Legközelebbi nemzetközi távirda 
kongresszuson, mely 1896-ban Buda- 
pesten a milleniummal kapcsolatosan a 
kiállitás alkalmával tartatik meg a 
megállapodások szerint az Oroszország 
megjelenő képviselői is elfogják fogadni 
a szavak taksájának mérséklését. 

MHaldokló Taaffe. 

Budapest, nov. 29. 

Taaffe gr. veszélyteljes állapota - mint 
Elischauból táviratozzák, folytonosan tart. 

Beteg czárnó. 

Budapestf, nov. 29. 

Darmstatból táviratozzák, hogy az ural- 

kodó nagyherczeg és herczegnő leányukhoz, 

Olga czarevnához utaztak Szent-Pétervárra. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, szombaton, novembet 30-án. 

Vörösmarty Mihály emlékére : 

ÁRPÁD ÉRREDÉSE. 
Ezzel együtt: 

A CREMONAI HEGEDÜS. 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYAR MINÁLY. 

Nyilttér. 
Egy óvadékképes fiatal ember 

mint 

pénztárnok (deczember hóra) 
állomást kap 

Kováts P. fiai üzletében. 

.
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.
.
.
.
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IIIRDETÉS K 
gsösee.................. étég 

1000 kö öbméter Egy igen jól T. ae használt I6 kaliberü 

eserzésre való fa, : 
' ugya cserzése, mint fája együttesen eladó Lancaster fegyver 30 frtért 

Ky-szAszmAr 
(Szolmok-Debokamegyében): eeegy complette mérő-ásztali 

e távesöves vonalzóval 

Értekezhetni: tulajdonos Lázár Arpáddal Lárga- 

tanyán, u. p. Kolozs. 840. (2-8) l 
ővebbet: 

eeee Craus Géza erdőrendezőnél Fogarason. 
B42. (2-2) 

Eki a 

KEzuMARU ZAKMAÁBAN különféle fajut és jó édeset á 5 kilós postakosár 

y- 2 frt 30 krért küld 

utánvét mellett (franco) minden postaállomásig 

i 

jártassággal bir, 

- azonnal felvétetik. = 
Bövebbet 

FUCHSNAÁNDOR umál / 
pe- GYULAFEHÉRVÁRTT. a 

CASPARI FR. Medgyesen. 
Ugyanott kapható 837. (3-38) 

fekete szőlő ürmös-bor készitésére, 
á véka 0 kl 2 frt s0 kr. 

ÖRÖKÖSE 

KÖNYVNYOMDÁJA 
pac" ALAPITTATOTT 1860-BAN, 0 

ajánlja a legujabban teljesen modern berende- 

zést nyert és sokszorosan megnagyobbitott 

a szorgalmas házinőnek legnélkülözhetetlenebb leghaszno- 
sabb barátja! 

A VARRÓGÉP - 

szabók és ezipészek részére 

előnyös árban és részletfizetések melletti 
kaphatók: 

Teutsch B. Józset; 
üzletében Segesvártt. 

Csomagolás ingyen; vasuti szállitási dij) nem számittatik. 

e- Arjegyzék kivánatra ingyen. 
; ; 7 

EY- vállalatát. = 
Könyvek, folyóiratok, rovatos ivek, falragaszok, 

számlák, meghivók s bármely irodai 

nyomtatványok 
gyorsan, feltünő csinnal és elismert 

szolid árak mellett készittetnek. 

Az összes községi 
nyomtatványok 
állandó kész- 

letben ! 286. (22-x) 

Alapitt atott 1855-ben. 

MÜLLER GYULA 
(Keresztény Imre utóda) 

kefe- és ocei-gyára, 
Kolozsvártt, lókai-utcza (belszén) 14. sz. alatt. 

Az életben ismét élet van. 
(Saját szavai a felgyógyultnak.) 

Ritkauemü gyógyjelentés (kivonatosan.) 

Tüdőgyulladásban szenvedtem. Minden használt szer eredmény nélkül 

maradt. Nem tudtam már egy ételt sem megemészteni. Már 12 palaczk az 

ön étrendi Hoff János-féle malátakivonati egészségi söre és az ön Hoff Já- 

nos-féle maláta egészségi csokoládéjának felhesználása után ezen bajok mind 

megszüntek, az étvágy ismét visszatért. Minden ismét a rendes uton van és 

az előbbi egészségem ismét helyre állt. Kitünő gyógytápszere testemet hu- 

sosebbá és idegerőssé tette. Az életben van ismát az élet. Kis-Márton, (S5op- 

ronmegye.) Hermann Vilmos, tanitó. 

LEGFELSŐBE ELISMERÉS! 
A fogyasztók biztositékául az egészségnek ujbóli visszanyerése s meg- 

tartására való jóság s jónak bizonyultságra nézve. - Ő Felsége a szász 

király: „Az ön Hoff János-féle malátakivonati egészségi söre, királyné 
; anyjának igen jót tesz." 

Hoff lános-féle maláta egészségi csokoládó 
vérszegénységnél, elsoványodásnál, gyengeségnél, álom- és átvágyhiány- 

nál, 64 legfelsőbb kitüntetések és kinevezések. 

Az első, valódi, gyógyhatásu, testerősitő Hoff János-féle maláta kivo- 

nati csokoládé, (vérszegényeknek, sápkórosoknak és álmatlanságnál) 40 évi 

fennállás óta 64-szer lett kitüntetve. A franczia, angol s a többi csokolá- 

déknak egynak sincs meg az a hatása az egészség visszaállitását s fenntar- 

tását illetőleg, mint a Hoff J.féle malátakivonat egészségi csokoládénak. Ép 

ennélfogva a Hoff J. -féle malátakivonat egészségi csokoládénak egy háztar- 

tásból sem volna szabad hiányozni. 

. Ügyelni kell a Hoff J. cs. k. udv. szállitó névaláirására és a védjegyre 

í(tojásdad arczképe a feltaláló Hoff J.-nak.) Minden gyógyszertárban és nagy 

üzletekben kapható. 

MHOoff János a maláta készitményeknek feltalálója és gyártójának 

EHEurópa legtöbb fejedelmének udvari szállitója stb. stb. Bécs, I. Graben, 

Bráunorstrasse 8. 
nek- Kolozsvárt kapbató; Gergely, Papp, Dr. Ember, Segesváry 

Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses 
figyelmébe ajánlani 

gyártmányaimat, 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt- 
mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitáson 

érdem érmekkel lettek kitüntetve. 

A Szolnokdoboka megyei 
gazdasági egylet termény, 
állat és iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

kitüntetve. 

A székesfehérvá.i 

országos kiállitáson 
1879. ezüst éremmel 

lett kitüntetve. 

A budapesti orszá- 
gos kiállitáson 1885. 
nagy éremmel 

lett kitöntetve. 

Nagy raktárt tartok minden e szakmába vágó czik- 
kekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 

Elvállalok mindennemü gépkefék javitását avagy 
ujjá készitését. 

A legjobb romániai sertéből készitek továbbá: 

parket-fénykeféket, festő- (Steinpenczlik), meszelő- és ken- 
dertisztitó-, fedélfestő ecseteket, 

FopRÁSsz GÖEKEFÉKET, 
muha, haj- és bársonykeféket, mindezeket felelősség 

mellett, tiszta sertéből. 5. (82— x) 
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i 
ő Ass sam Indiai Thea Ezee 
' 1895- iki termése Kolozsvárra megérkezett! 

Kizárólagosan csakis a 

é KERESZTESY PÁL ÉS FIA 
papir-üzletökbe kapható. 

Egy csomag ára: 6G5 kr, 1 frt 25 kr, 2 frt 50 kr 

ne- Vidéki megrendeléseket azonnal teljesitjük. m 
815. (3-3) 

Két éves, száraz, hántott, vastag 

TÖLGY TÜZIFA 
10.000 kg. kocsirakományonkint kapható 

” a rettegi vasútállomáson (Deés mellett), 
koárakoznyonkit 2 förintért. 

813. (5-10) 

o75c ...................... 

enaaén n 

STEIN BERTALAN 
Molozsvárt, főtér 34. sz. Szathmáry-palota 

.. 
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 

üzletemet visszahelyeztem 

főtér 34. sz. Szathmáry- palotába 
Ujonnan berendezett üzletemben mindig nagy választékban / 

található: 

vászon, fehérnemü, asztalnemü, kész női, férfi és gyermek 

Ey- fehérnemüek. Aa 
Szőnyeg, pokrócz, függöny, ágy- és asztalteritők, gyapju 

takaró, paplan, harisnyák, nyakkendők, zsebkendők, 

per- Dr. G. Jaeger tur. gyapjuárui 

aons aten az e nl 

é és sok itt elő nem sorolt áruk. 

Üzletemnek azzal akarok nagyobb lendületet adni, ho 
) g gy] 
e minőségü árukat a legjutányosabb árakban szolgáljak, miről meg 

győződni a n. é. közönséget kéri teljes tisztelettel : 

3 760. (11-20) STEIN RERTALAN. 
l a eeae 

Kolozsvári 
első nagy 

kályha-raktár. 
Belmagyar-utcza 9. sz. 

Bel- és külföldi 
porczellán, majoli- 
ka, agyagkályhák 

a legnagyobb választékban. 

Alegujabb minták szerint 
készült kályák egysze- 
rütől a legelegánsabb ki- 
állitásban és mindentféle 

szinben. 

Kandallók 
minden választékban. 

Takaréktüzhelyek 
a legelegánsabb kiállitásban, 

praktikus szerkezettel. 

Bármily nagy megren- 
deléseket - vidékre is - 
pontosan és jótállás mel- 

lett teljesit. 

Az épitési idényre való 
tekintettel, a kályharak- 

tárt tessék megtekinteni. 

sünmnn MAL 4 

és Társai uraknál. a 736. - 
Kivánatra árjegyzéket azonnal küldök. 

z 


